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ВЕ́РСИЯ, группа грамматических значений глагола (в картвельских, абхазо-адыгских, семитских, отд.

индоевропейских, японском и некоторых др. языках), которые выражают отношение действия к его субъекту или

косвенному объекту путём добавления к глаголу непрямого дополнения, совпадающего или не совпадающего с

субъектом действия. Наиболее распространёнными видами В. являются бенефактивная версия, когда действие

происходит в пользу участника ситуации, и малефактивная версия, когда действие происходит против его воли. В

некоторых языках (напр., в абхазо-адыгских) В. выражает разл. виды мест, где совершается действие, –

локативная версия.

В. выражается добавлением к глаголу спец. аффикса (напр., в картвельских и абхазо-адыгских языках; ср. адыг.

ŝə̣n ‘строить’ – feŝə̣n ‘строить для кого-либо’, где fe- – префикс непрямого дополнения), вспомогат. глаголом (в

япон. яз.), падежными формами (в некоторых индоевроп. языках) или с помощью аффиксов (в кавк. языках).

Особо выделяется рефлексивная версия, присоединяющая к исходному глаголу непрямой объект. Он всегда

совпадает с субъектом действия и выражен либо возвратным аффиксом, либо возвратным местоимением, либо

ничем (напр., груз. išenebs ‘строит себе’, где i – возвратный префикс).
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